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LLEI APLICABLE A LA SUCCESSIO: FENOMENS
MIGRATORIS I LLEI PERSONAL DEL CAUSANT

EmiLio GonzALEZ Bou
NOTARI

SUMARL: . PLANTEJAMENT DE LA QUESTIO. 1. Problemes que presenten
les successions de causant estranger. 2. Criteris per determinar la
llei aplicable a la successié d'un causant estranger. II. ANALISI DE LA
JURISPRUDENCIA. 1. La jurisprudéncia del Tribunal Suprem. 2. Les
resolucions de la Direccié General dels Registres i del Notariat. 3. Les
resolucions de la Direccié General de Dret i d’Entitats Juridiques. 4.
Conclusions sobre els criteris jurisprudencials. III. ASPECTES PRACTICS
NOTARIALS I REGISTRALS. 1. La llei personal del causant no estableix el
reenviament. 1.1 Laplicacié de la llei estrangera. 1.2 Lexcepcié d’ordre
public. 2. La llei personal del causant estableix el reenviament. 2.1
Distincié entre la llei aplicable a mobles i immobles. 2.2 S'aplica una
sola llei a tota la successié. 3. El testament atorgat a Espanya per
lestranger. 4. La declaracié d’hereus de lestranger. IV. UNA PROPOSTA
DE FUTUR.

I. PLANTEJAMENT DE LA QUESTIO

1. Problemes que presenten les successions de causant estranger

Tradicionalment les successions d'una persona estrangera no havien
plantejat excessius problemes per la seva relativa poca quantitat i 'aplicaci6
sistematica de l'article 9.8 del Codi civil espanyol, que estableix que la
successi6 per causa de mort es regira per la Llei nacional del causant en el
moment de la seva mort, qualsevol que sigui la naturalesa dels béns i el pais
on es trobin. D’aquest precepte, segons la doctrina i la jurisprudencia, sen
deriva un principi d’unitat, de manera que una sola llei regula la successio,
i d'universalitat, cosa que vol dir que compren tots els béns del causant.

El cert, perd, és que aquesta interpretacié es va fer en un moment en que
Espanya era fonamentalment un pafs d’emigrants i es pretenia que la llei
espanyola fos aplicable a tots aquells que tinguessin aquesta nacionalitat
encara que residissin a l'estranger, tant per un concepte de proteccié del
nacional com de reforcament de la sobirania espanyola que viatjava sempre
amb els espanyols alla on anaven. En canvi, en els darrers anys Espanya
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s’ha convertit en un pais d’immigraci6 i vincular la llei de la successié a
la nacionalitat del causant implica l'aplicaci6 pels professionals del dret de
legislacions estrangeres que tot sovint desconeixen i que poden, fins i tot,
incloure institucions juridiques que poden atemptar contra l'ordre ptblic
del nostre ordenament juridic sempre que impliquin discriminacions per
ra6 de sexe, filiacié o religié.

Al problema de la determinacié de la legislacié aplicable, hem d’afegir els
formals que resulten de la prova fefaent per part dels interessats de la seva
condici6 d’hereu o legatari i el possible conflicte que es pot donar entre la
declaraci6 d’hereus o testament fet al pais d’origen i el testament atorgat en
un altre pais. A aquesta qiiesti6 ens referirem al final d’aquesta exposicié
ates que, com el seu titol anuncia, el seu objectiu fonamental és 'estudi de
la llei aplicable a la successi6 de l'estranger.

2. Criteris per determinar la llei aplicable a la successié d’'un
causant estranger

El fenomen successori, quan s'examina des de la perspectiva de la
legislaci6é aplicable, es pot configurar fonamentalment de dues maneres.
La primera, que és la que assenyalavem anteriorment, respon als principis
d’unitat de la successi6, de manera que una sola llei ha de regular tota la
successid, la qual cosa vol dir que tots els béns, independentment de la
seva naturalesa juridica i el lloc de situacio, es regiran per aquesta llei, que
compren, doncs, la universalitat de la successié. En aquesta concepcié la
successi6 gira al voltant del causant: la seva nacionalitat i les disposicions
testamentaries deixades a la seva mort; i també es basa en el fet que
I'hereu és el continuador de la personalitat del causant, encara que també
podrien aplicar-se els mateixos principis prenent com a punt de connexié la
residencia del causant.

En canvi, en la segona manera, el sistema de determinacié de la llei
aplicable a la successi6 es basa en els béns que integren el patrimoni del
causant i no en la idea de la continuacié de la personalitat d’aquest. Es el
cas del dret anglosaxé, en el qual entre el difunt i els hereus s'interposa un
administrador o executor controlat per 'autoritat judicial que té la funcié
de liquidar el patrimoni del causant i distribuir-lo entre els beneficiaris
d’acord amb les instruccions deixades en el testament, en el qual es pot
designar l'executor i, si no ho fa, el designa el jutge. En aquest sistema
s'aplica una llei diferent als mobles i als immobles, en aquest segon cas
sempre el lloc de situacid, la qual cosa pot donar lloc al fet que la successié
es reguli per tantes lleis com paisos en els quals tingui béns el causant, i
s'origina aixi la fragmentacié del fenomen successori.
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Aquest darrer sistema de fragmentacié de la successié té altres variants,
com és el cas del dret frances, en el qual també es distingeix entre la llei
aplicable als béns mobles i als immobles, i s'aplica també en aquest cas la
llei del lloc de situaci6, encara que en aquest dret també regeix el principi
pel qual I'hereu és el continuador de la personalitat del causant.

El problema sorgeix en el cas de la successié d’'un causant estranger quan
la seva llei nacional reenvia a I'espanyola per a la regulacié de la successi6
hereditaria dels béns immobles pel joc dels articles 9.8 i 12.2 del Codi
civil. Segons el primer, «la sucesion por causa de muerte se regird por la Ley
nacional del causante en el momento de su fallecimiento, cualesquiera que
sean la naturaleza de los bienes y el pais donde se encuentren. Sin embargo,
las disposiciones hechas en testamento y los pactos sucesorios ordenados
conforme a la Ley nacional del testador o del disponente en el momento
de su otorgamiento conservardn su validez, aunque sea otra la ley que rija
la sucesion, si bien las legitimas se ajustardn, en su caso, a esta iltima. Los
derechos que por ministerio de la ley se atribuyan al cényuge supérstite
se regirdn por la misma ley que regule los efectos del matrimonio, a salvo
siempre las legitimas de los descendientes», mentre que el segon estableix
que «la remision al derecho extranjero se entenderd hecha a su ley material,
sin tener en cuenta el reenvio que sus normas de conflicto puedan hacer a
otra ley que no sea la espaiiola».

Si pensem en el cas d’'un causant frances o angles mort amb immobles a
Espanya, l'article 9.8 del Codi civil ens remet a la seva llei nacional, perdo
aquesta permet la fragmentacié de la successié atés que els mobles es
regeixen per la llei corresponent a la residencia i els immobles per la llei
corresponent al pafs de situacié. En aquest cas, la llei espanyola obliga a
aplicar una sola llei a tota la successié pel principi d'unitat, mentre que la
francesa i l'anglesa permeten aplicar diferents lleis segons la naturalesa i
situacié del béns. Aquesta sera una qiiestié que examinarem posteriorment
quan veurem els problemes notarials i registrals que presenten aquestes
successions, perd abans veurem les solucions que s’han donat en la
jurisprudencia.

II. ANALISI DE LA JURISPRUDENCIA

1. Lajurisprudeéncia del Tribunal Suprem

Amb relacié a la qiiesti6 de la successié del causant estranger la llei
nacional del qual reenvia a l'espanyola per a la regulacié de la successi6
hereditaria dels béns immobles, el Tribunal Suprem ha dictat solament tres
sentencies: les de 15 de novembre de 1996, 21 de maig de 1999 i 23 de
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setembre de 2002, que no tenen la claredat que hauria estat desitjable, i
que han estat objecte d’interpretacions diverses.

En la Senténcia de 15 de novembre de 1996 es va dictaminar sobre I’heréncia
d’un ciutada mort sent nacional dels Estats Units, concretament de l'estat de
Maryland, amb immobles a Espanya perd no resident. Ates que la successié
s’ha de regir per la llei nacional del causant segons el que estableix l'article
9.8 del Codi civil espanyol, s’havia d’aplicar la llei d’aquell Estat. No obstant
aixo, les normes de conflicte de la seva llei remetien a la llei de situacié dels
béns immobles i, segons l'article 12 del Codi civil, com hem dit anteriorment,
la remissi6 al dret estranger «se entenderd hecha a su ley material, sin tener
en cuenta el reenvio que sus normas de conflicto puedan hacer a otra ley que
no sea la espaiiola». El que succeeix és que el Tribunal Suprem refusa aplicar
diferents legislacions a una successi6 en funcié de la naturalesa dels béns i
la seva situaci6 invocant el principi d’acord amb el qual el sistema hereditari
espanyol és de caracter universalista i, per tant, s’ha d’aplicar el criteri de la
unitat del régim successori. D’aquesta manera, diu el TS, que el reenviament
«debe entenderse como un instrumento de armonizacién de sistemas juridicos
de los Estados, como un instrumento respetuoso con los principios que los
inspiran y si el derecho americano se apoya en una gran libertad de testar y
no reconoce las legitimas de los hijos, en nada armonizaria la coexistencia de
los derechos respectivos, la aplicacién por esta Sala del Derecho espaiiol a la
sucesion del causante de este litigio, que no ha conservado con Espaiia ni la
residencia ni el domicilio».

En conseqiiencia, el TS aplica la llei personal del causant a la totalitat de
la seva successi6 i refusa l'aplicacié del sistema legitimari del Codi civil
respecte dels immobles situats a Espanya.

La Sentencia de 21 de maig de 1999 va haver de solucionar el problema
plantejat per I'heréncia d'un ciutadad mort sent de nacionalitat britanica
i resident a Espanya, amb béns immobles a Franca i Espanya. També en
aquest cas la successié s’havia de regir per la llei nacional del causant
segons el que estableix l'article 9.8 del Codi civil. No obstant aixo, les
normes de conflicte del dret britanic remetien a la llei de situacié dels
béns immobles. Diu la Sentencia que «la cuestion definidora del litigio
planteado se centra en la determinacion de la ley material por la que ha
de regularse la sucesion del padre de los actores, de nacionalidad inglesa,
fallecido en Salvatierra de los Barros, dénde residia desde hacia varios afios
y bajo testamento abierto» i afegeix que «si bien una aplicacion puramente
literalista del art. 12-2 C.C. conduciria a la solucién defendida en la
demanda, la evolucién actual del Derecho Internacional Privado, tal como
se manifiesta en el Derecho comparado y de manera notable en el Derecho
convencional internacional, implica un tratamiento matizado del reenvio
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que hace imposible adoptar una actitud indiscriminada de aceptacion o
rechazo del mismo, sino proceder en su aplicacion con un criterio flexible
y de aplicacion restrictiva y muy condicionada. La aplicacion del reenvio
en los términos pretendidos en la demanda, es contrario al principio de
universalidad de la herencia que rige nuestro Derecho sucesorio e impide dar
un tratamiento juridico distinto a la sucesion mobiliaria y a la inmobiliaria;
asimismo contradice y deja sin aplicacion el principio rector del Derecho
inglés en materia sucesoria como es la libertad de testar, manifestacion de
la autonomia de la voluntad. Por otra parte, como seiiala la Sentencia de
esta Sala de 15 de noviembre de 1996, ante supuesto andlogo al actual, la
aplicacion al caso del reenvio de retorno no conseguiria la finalidad que se
asigna a este instrumento juridico de armonizacion de los sistemas juridicos
de los Estados, a lo que debe aiiadirse que en este supuesto la solucion que
se alcanzaria con esa aplicacion tampoco puede afirmarse que entraiie una
mayor justicia en relacién con los intereses en juego».

Per tant, també en aquest cas, el TS aplica la llei personal del causant a la
totalitat de la seva successio i refusa l'aplicacié del sistema legitimari del
Codi civil respecte dels immobles situats a Espanya.

Amb aquestes dues senténcies semblava que el TS havia consolidat una
doctrina respecte a aquests casos de successions d’estrangers, pero la de 23
de setembre de 2002 va significar per a la doctrina i la practica juridica un
canvi en la qiiestié. Aquesta Senténcia va dictaminar sobre una successié
d'un ciutada britanic I'heréncia del qual estava composta tnicament
i exclusiva per immobles situats a Espanya, circumstancia factica
fonamental, per la qual cosa l'acceptacié del reenviament no implicava un
trencament de la unitat de la successié, que es regia en la seva totalitat per
la llei espanyola.

A més, aquesta darrera Senténcia interpreta les senténcies anteriors
de 1996 i 1999 i destaca els suposits factics de cadascuna d’elles i les
diferéncies amb el que es va dictaminar per a aquella. En efecte, aquelles
senténcies dictaminaven sobre herencies integrades per béns situats en
diferents estats i l'aplicaci6 del reenviament hauria implicat trencar el
principi d’'universalitat de I'heréncia i no respectar el principi rector de les
lleis nacionals dels respectius causants. En canvi, en el cas examinat per la
Sentencia de 2002 s’ha d’admetre el reenviament de la legislacié britanica
a l'espanyola atés que el cabal hereditari estava format exclusivament
per immobles situats a Espanya i no es trencava el principi d'unitat i
universalitat de I'herencia.

En aquest cas, el TS aplica la llei de situacié dels immobles i, per tant,
el sistema legitimari del Codi civil ja que els immobles estan situats a
Espanya.
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En definitiva, el TS afirma que larticle 9.8 del Codi civil és una
conseqiiencia de l'acceptacié del principi personalista i familiar de la
successid, que queda sotmesa a la llei nacional del causant i es manifesta
en els principis d'unitat i universalitat de 'heréncia, i el problema que es
planteja quan la llei nacional del causant es basa en el principi territorialista
que implica aplicar una llei diferent als mobles i als immobles, fent dependre
la llei aplicable als primers de la residencia o domicili i la dels segons al lloc
de situaci6, se soluciona admetent-se tinicament el reenviament de primer
grau o de retorn, és a dir, la remissié per la norma de conflicte estrangera
al dret espanyol. Ara bé, en aquest punt, la doctrina i la jurisprudencia
s’han plantejat si el reenviament és d’aplicacié obligatoria o facultativa
pel jutge o pel notari o registrador que han d’exercir la seva funcig, i les
esmentades senteéncies del TS van dictaminar que el reenviament només
seria admissible quan no impliqués aplicar diferents legislacions a una
successio, és a dir, si no significava trencar el principi d'unitat i universalitat
de I'herencia.

Per aixd, tot i les discussions doctrinals que va provocar la darrera
Senténcia de 2002 abans esmentada, s’ha de reconeixer que no fa res més
que aplicar els mateixos principis que les dues anteriors encara que a un
suposit diferent, ja que, atés que I'heréncia estava integrada exclusivament
per immobles situats a Espanya, el reenviament a la llei espanyola que
fa la llei britanica no implicava l'aplicacié de diferents legislacions a la
successid, siné precisament I'aplicacié d'una mateixa llei a tots els béns que
la integraven.

En suma, el TS opta pel caracter facultatiu del reenviament que no
s'aplicara quan impliqui fraccionar la successi6 i, en canvi, s'admetra quan
no provoqui el fraccionament i es respecti el principi d’unitat i universalitat
de la successié.

I, finalment, no es pot oblidar que el TS sempre busca la justicia material
del cas jutjat. En el cas de la Sentencia de 2002 es tractava de determinar
els drets successoris d’'una filla extramatrimonial del causant, menor d’edat,
que havia estat objecte d’'una pretericié no intencional en el testament
atorgat gairebé nou anys abans del naixement de la nena, de manera que el
que fa el TS és protegir els drets d’aquesta aplicant el dret de successions
espanyol, solucié que, d’altra banda, tampoc no contrariava el dret britanic,
ja que, tot i la llibertat existent de testar, permet al jutge modificar el
testament quan el causant no hagués adoptat una proteccié suficient per a
certs membres de la familia com ara els fills extramatrimonials. D’aquesta
manera el reenviament, com deien les sentencies de 1996 i 1999, afavoreix
I’harmonitzacié dels sistemes juridics dels estats, de manera que el resultat
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obtingut davant del jutge espanyol coincideix substancialment amb la
solucié que hauria pogut donar el jutge britanic.’

2. Les resolucions de la Direcciéo General dels Registres i del
Notariat

En qiiestions de dret internacional privat la Direccié General dels Registres
i del Notariat sempre s’ha basat en la lletra dels preceptes del Codi civil i en
la doctrina del TS. No obstant aixd, darrerament ha iniciat un estudi més
profund de les successions dels estrangers que reflecteixen les resolucions
seglients.

La Resolucié de 18 de gener de 2005 afirma la competencia del notari
espanyol per autoritzar actes de declaracié d’hereus de causants estrangers,
tema que examinarem posteriorment. El que ara interessa destacar, pero, és
que aquests actes impliquen la necessitat de determinar la llei reguladora
de la successi6 per determinar els drets dels interessats, i la DGRN segueix
la doctrina ja vista del TS tot dient que «el articulo 9.8 del Cddigo Civil,
establece que «la sucesion por causa de muerte se regird por la ley nacional
del causante en el momento de su fallecimiento, cualquiera que sea la
naturaleza de los bienes y el lugar en que se encuentren». Acoge asi dicha
norma el principio de universalidad de la sucesion (con la vinica excepcion
prevista en su iiltimo pdrrafo a favor de la eventual aplicacion de la ley
rectora de los efectos del matrimonio) de modo que el fendmeno sucesorio se
sujeta siempre a la ley de la nacionalidad del causante, salvo que las normas
de conflicto de ésta remitan a la ley espaiiola, iinico caso de reenvio admitido
por nuestras normas de Derecho Internacional Privado (cfr. art. 12.2 Cc).
Sin embargo, ese reenvio de primer grado no debe aceptarse en materia de
sucesion por causa de muerte, si ello provoca un «fraccionamiento legal de
la sucesion», que de esa forma se veria regulada por varias leyes, ya que el
articulo 9.8 del Cddigo Civil estd presidido por los principios de unidad vy
universalidad de aquella (Vid. en este sentido las STS de 15 de noviembre de
1996, 21 de mayo de 1999 y 23 de septiembre de 2002)>.

Posteriorment, la Resolucié de 22 de novembre de 2006 insisteix en els
mateixos criteris com a argumentacié complementaria de la que era en
realitat objecte de recurs sense aportar cap novetat.

No obstant aixd, la Resolucié més important és la de 24 d’octubre de 2007.
Aquesta Resoluci6 és fonamental per a la comprensié de I'aplicaci6 practica
de la doctrina abans exposada del TS sobre el reenviament i els principis

! Vegeu en aquest sentit Rivas bE ANDRES, Rafael. Derecho de Sucesiones Comiin y Foral.
Tom II, vol. I, Editorial Dykinson; JiMENEZ, Antonio J. «De nuevo sobre las herencias de
los ingleses en Espafia». La Notaria, nam. 7-8, vol. 2, any 2003.
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d’unitat i universalitat de la successié, atés que déna una solucié o resposta
als problemes que plantegen les successions internacionals en les quals
s'involucra d’alguna manera la legislacié espanyola. El cas concret resolt era
el d’'un ciutada britanic que va atorgar testament davant de notari espanyol
en el qual feia hereva la seva esposa, mort amb un tnic bé immoble situat
a la Comunitat Autonoma de les Canaries.

Aquesta Resolucié adverteix que la Unié Europea, amb la finalitat de
dotar de seguretat juridica aquests tipus de successions, cada vegada
més habituals en tot I'ambit europeu, treballa en un futur instrument
que reguli alguns aspectes sobre la determinacié de la llei aplicable a les
successions internacionals comunitaries, amb la possible creacié d’un titol
successori europeu que faciliti la determinacié de la legislacié aplicable a
la successi6. Perd mentre aquest projecte no es converteixi en realitat s’ha
de donar una soluci6, i aquesta és donada, segons aquesta Resolucié, per
l'aplicacié de les normes del Codi civil (art. 9.8 i 12.2) i la interpretacié
que el TS n’ha fet i que ja hem vist anteriorment. Fins aqui la Resolucié
no aporta res de nou, pero introdueix tres reflexions fonamentals quan
afronta l'operativitat de la reenviament de la llei successoria britanica al
dret civil espanyol:

Primera. El reenviament al dret civil espanyol s’ha d'entendre fet a
I'ordenament vigent en el lloc de situacié de I'immoble, de manera que si
esta situat en una comunitat autdbnoma amb un dret propi sera aplicable
aquest i no el dret civil comid. Per tant, si 'immoble estigués situat a
Catalunya, per exemple, el reenviament implicaria aplicar el dret catala.

Segona. Amb vista a la determinacié del titol successori, si hi ha un
testament autoritzat per un notari espanyol amb la sola finalitat d’ordenar
mortis causa el patrimoni immobiliari a Espanya del causant s’ha de
considerar valid i suficient segons els articles 9.8 i 11 del Codi civil. Aquest
tema el veurem posteriorment amb més profunditat.

Tercera. Pel que fa al compliment material dels requisits exigits per les
dues legislacions en joc, la britanica i I'espanyola, la Resoluci6é obre una
via d’harmonitzacié quan afirma que «deben ser tenidas en cuenta ambas
legislaciones», reflexi6 que ens recorda els arguments del TS de les
senteéncies abans estudiades de 1996 i 1999, i afirma que «..por lo que se
refiere a la coordinacion material de ambas leyes sucesorias, el reenvio de la
ley inglesa al Derecho espaiiol, por razén de la situacion de un inmueble,
implica la aplicacion del mismo a los aspectos relativos a la validez del titulo
sucesorio (crf. Convenio de La Haya de 5 de octubre de 1961, en vigor en
Espaia desde el 10 de junio de 1988), asi como a los ligados a la adquisicién
del dominio sobre inmuebles en el territorio espaiiol, referidos a la
aceptacion, la adjudicacion y, en su caso, la particion hereditaria, rigiéndose
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en lo demas la sucesion por la ley personal del causante, que en lo posible no
debe fragmentarse».

Per tant, la llei espanyola, comuna o foral, saplicara a la validesa del titol
successori i als aspectes relatius a 'adquisicié del domini sobre immobles
situats en territori espanyol, mentre que el contingut material de la
successié, com poden ser les llegitimes, les reserves, els drets viduals o les
quotes hereditaries, es regirien per la llei personal del causant. Aquest és
el sentit veritable de la Resoluci6, ja que quan diu que als aspectes lligats
a l'adquisicié6 del domini sobre immobles al territori espanyol, com ara
I'acceptacio, 'adjudicacié i partici6 hereditaria, s'aplicara la llei espanyola
no s'esta referint al contingut de la llei successoria, siné tnicament als
requisits per a I'adquisicié del domini d’immobles a Espanya, és a dir, als
documents necessaris per formalitzar l'acceptacio, adjudicacié i particié
hereditaria.

En aquest sentit, hem de recordar que la DGRN és congruent amb la
seva doctrina sobre la inscripci6 de documents notarials estrangers.
La Resolucié de 15 de mar¢ de 2000 es va dictar en contestacié a una
consulta formulada per un notari alemany sobre si és inscriptible en
el Registre de la Propietat o Mercantil d’Espanya una escriptura de
compravenda d'immobles o de constitucié de societat atorgada davant de
notari alemany per estrangers no residents a Espanya i si el RD 2537/1994,
de 29 de desembre, sobre collaboracié entre les notaries i els registres de
la propietat per a la seguretat del trafic juridic immobiliari, és igualment
aplicable als notaris estrangers. La Direccié General va contestar afirmant
I'exigencia general de document public en el sistema espanyol, de manera
que el primer que s’ha d’examinar és si el document autoritzat pel notari
estranger pot ser qualificat de document public o autentic. Una vegada fet
aquest examen, és necessari tenir en compte que «la posesion, la propiedad
y los demds derechos sobre bienes inmuebles, asi como su publicidad, se
rigen, de acuerdo con el art. 10.1 C.c., por la ley del lugar dénde se hallen
[...] serd la lex rei sitae la que determine los requisitos precisos para que el
documento notarial extranjero sea inscribible en el registro espaiiol |[...] lo
que supone que dicho documento tenga una eficacia equivalente a la que
nuestro ordenamiento juridico atribuye al documento piiblico notarial en
su modalidad de escritura piiblica». Una vegada sotmesa l'escriptura de
transmissié d'immoble autoritzada per notari alemany a aquesta analisi, la
Direccié General conclou que «el sistema de transmision de la propiedad
y demds derechos reales es, en Espania, radicalmente diferente a otros
sistemas, como el alemdn, basados en el acuerdo abstracto entre el titular
registral y el adquirente, sobre la produccion de la mutacion juridica real,
unida a la inscripcion constitutiva, a diferencia del cardcter declarativo
que, por regla general, se predica de la inscripcion en el sistema registral
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espaniol, lo que justifica que en dicha legislacion germana, el trifico
inmobiliario, de acuerdo con sus normas de conflicto, queda sometido a la
lex substanciae, rechazdindose toda posible aplicacion de la regla locus, y se
reserve a los Notarios nacionales la autorizacion de los actos y contratos de
significado alcance traslativo y constitutivo de propiedad y de derechos reales
inmobiliarios registrales». Per tant, es rebutja també l'aplicaci6 del RD
2537/1994 perque «dicha regulacién estaba pensada para aquellos supuestos
en que no fuera precisa una previa calificacion compleja de la solicitud de
informacién».

No obstant aixd, cal advertir que aquesta Resolucié no establia
veritablement una prohibicié general d’accés al Registre espanyol de
'escriptura autoritzada per notari estranger, siné que semblava optar per
veure en cada cas si podia considerar-se un document public i si s'adaptava
al sistema de transmissié immobiliari propi del dret espanyol.

Més contundents s6n les resolucions de 7 de febrer de 2005 i 20 de maig
de 2005, que estableixen clarament la regla general de la no inscripci6
d’escriptures autoritzades per notaris estrangers. Els arguments es
basen en el fet que la intervencié del notari espanyol és fonamental
per salvaguardar els interessos de I'Estat que resulta del control de
legalitat que efectua de l'acte o negoci juridic i del qual es deriva una
serie d’'informacions essencials per a la proteccié dels interessos de les
parts, a més que resulta fonamental per als interessos de la Hisenda
Publica. En aquest sentit les resolucions afirmen que «el sometimiento
legal de un acto, a veces, a determinadas formalidades puede operar
como una forma de control, impuesta por razones de politica legislativa
al servicio de determinados intereses, y entonces, detrds de la forma se
encubre, aparte del consentimiento, también un requisito de fondo del
negocio: una forma de control, mds alld de la autonomia privada, como
condicionante inexcusable de ciertos efectos juridicos. Este doble alcance
o significado de la forma se advierte en el actual articulo 323 de la Ley de
Enjuiciamiento Civil», i precisa que «cuando la cuestion formal se reduce
solo a un problema de fiabilidad de determinada forma como expresion
y prueba fehaciente del consentimiento, y de la autenticidad y capacidad
de quien lo presta, la intervencion de una autoridad extranjera que asi
lo certifique, cuando el acto tenga lugar en el extranjero, debe merecer,
légicamente, una consideracion equivalente a la forma intervenida por
una autoridad del foro, y asi lo ha sostenido en reiteradas ocasiones esta
Direccion General, aceptando esa posible equivalencia de las formas en
materia de poderes formalizados ante autoridades extranjeras [...] Mas
problemdtico parece, en cambio, pretender una eventual equivalencia
de las formas cuando la intervencion de determinada autoridad del foro,
como un Notario, se exige como un requisito de eficacia del acto, a fin de
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proteger determinados intereses del foro (como ocurre cuando se trata de
la transmision de la propiedad y derechos reales sobre bienes inmuebles),
pues entonces la ley que rige los efectos serd la que realice el control de
la equivalencia», i afegeix que aquests interessos de I'Estat no els pot
garantir «un funcionario extranjero, carente de formacion y autoridad
para controlar una legalidad ajena a su competencia y exento de deberes
de cooperacion con una Administracion Piiblica de la que no forma parte.
Aunque la autenticidad de cualquier documento notarial como forma del
consentimiento pueda reconocerse con cardcter transfronterizo, en cambio,
el control de legalidad que el Notario ejerce tiene un alcance limitado
al ordenamiento aplicable en el Estado al que pertenece, de modo que
la presuncion de legalidad del documento que autoriza, definida por su
relativismo, no constituye un comiin denominador sino un rasgo diferencial
frente a cualquier otro documento notarial extranjero o intervenido por las
autoridades de otros Estados con ordenamientos juridicos heterogéneos |...]
El Notario espaiiol debe dar fe (conforme al articulo 17 bis de la Ley del
Notariado) de que el otorgamiento que autoriza se adecua al ordenamiento
juridico espaiiol, juicio que no emite el Notario extranjero». D’altra
banda, el control que el notari espanyol fa sobre el document no afecta
unicament les parts contractants, siné també tercers, entre els quals hi
ha les administracions publiques i, entre elles, la Hisenda Publica.

Posteriorment, les mateixes resolucions precisen que «cada Estado regula
de modo propio y diferenciado el momento o el sistema de transmision del
dominio de los bienes situados en su territorio. Por ello, el Convenio de Roma
(ratificado por Espaiia) sobre la Ley aplicable a las obligaciones contractuales,
en su articulo 9.6, admite la vis atractiva de la lex rei sitae y que el contrato
que tenga por objeto un derecho real inmobiliario quede sometido, en cuanto
a la forma, a las normas imperativas de la ley del pais en que el inmueble
esté sito, en consonancia con el articulo 10.1 de nuestro Cédigo Civil al
sujetar la propiedad y los demds derechos sobre bienes inmuebles, asi como su
publicidad, a la ley del lugar donde se hallen. La transmision del dominio en
el Derecho espaiiol se produce por la suma de titulo y modo, cuya simbiosis es
el valor traditorio de la escritura piiblica (articulo 1462.2 C.c.) [...] el valor
traditorio previsto en el articulo 1462.2 del Cédigo Civil y el consiguiente
efecto traslativo del dominio que de ahi deriva, no es aplicable mds que a la
escritura piiblica espaiiola».

Per tant, aquesta escriptura autoritzada per un notari estranger necessitara,
per ser inscrita en un Registre de la Propietat espanyol, una nova escriptura
de ratificacié atorgada per les mateixes persones en la qual el notari
espanyol aplicara integrament la legislacié espanyola sobre I'adquisicié del
domini com si es tractés d'un suposit ordinari d’autoritzacié d’escriptura
pablica, de manera que caldra reiterar el consentiment prestat en
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'escriptura atorgada a 'estranger per tots els atorgants, ja sia personalment
ja sia mitjancant un apoderat amb poder suficient a aquest efecte.

Per aixo, les resolucions de 7 de febrer de 2005 i 20 de maig de 2005
tnicament estableixen com a mecanisme valid l'escriptura de ratificacié
davant de notari espanyol en declarar que «la compraventa formalizada en
el documento notarial extranjero facultard a los contratantes para compelerse
reciprocamente, en ejecucion del mismo, a otorgar la correspondiente
escritura ante Notario espaiiol que sirva de titulo transmisivo de la propiedad
inscribible en el Registro, debiendo concurrir todos los contratantes a su
otorgamiento, salvo que se hubiese incluido en el contrato alguna cldusula de
apoderamiento al efecto...».

En definitiva, el titol successori pot ser un testament autoritzat per un
notari espanyol; l'acceptacié, adjudicacié i particié hereditaries necessaries
per a l'adquisicié del domini dels immobles situats a Espanya s’han de fer
davant d’'un notari espanyol, seguint els mateixos requisits formals que
s'exigeixen per a les successions de ciutadans espanyols; i a la successi6
s'aplicara la llei personal del causant segons les normes vistes dels articles
9.8 i 12.2 del Codi civil i la doctrina del TS, evitant tant com es pugui el
fraccionament de la successio.

3. Les resolucions de la Direccié6 General de Dret i d’Entitats
Juridiques

Més que de resolucions en plural hem de parlar de I'tinica Resolucié de la
Direccié6 General de Dret i d’Entitats Juridiques que fins avui ha tractat
el tema de la successié dels estrangers. Es tracta de la Resolucié de 18 de
setembre de 2006, que va abordar la successié d'un ciutada de nacionalitat
belga mort a Catalunya, on residia de manera continuada des de feia
bastants anys, amb propietats immobles situades també a Catalunya. La
Direccié General, després de confirmar la seva competéncia en la qiiestié
ates que no hi pot haver infracci6 més gran de les normes del dret catala que
deixar d’aplicar-les quan correspongui, procedeix a decidir si en la successié
d’aquest ciutada havia de regir-se pel dret belga o pel catala i, per tant, si les
llegitimes aplicables eren les del primer, com sostenia la registradora, o les
del segon, com argumentava el notari autoritzant de l'escriptura d’heréncia.

La Direcci6 General no aporta cap novetat en l'argumentacié sostinguda
pel TS i la DGRN que hem vist anteriorment encara que referida al dret
catala, és a dir, parteix de la base que la successié d'una persona estrangera
morta a Catalunya s’ha de regir per la seva llei nacional, que en el dret
internacional privat espanyol aplicable a Catalunya regeix el principi
d’universalitat de la successié i que només s'admet el reenviament a favor
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de la llei catalana. Per tant, en el cas objecte del recurs, ates que la llei
belga estableix que els tribunals belgues aplicaran a la successi6 dels béns
mobles la llei de residencia i als immobles la del lloc de situacié, sera
sempre aplicable la llei catalana, ja que era la de residencia del causant i
la del lloc de situacié dels seus immobles, amb la qual cosa, per tant, no hi
ha cap fraccionament de la successio. I, com és logic, en aplicar-se el dret
successori catala correspon aplicar la llegitima catalana i no la belga.

D’aquesta soluci6é es dedueix, al contrari, que si el causant hagués estat
resident a Belgica la llei d’aquest pais hauria portat a aplicar als mobles
la llei belga i als immobles la catalana, solucié inadmissible en el nostre
dret, ja que es provocaria la ruptura del principi d'unitat i universalitat
de I'herencia. Per tant, la successié es regiria en aquest cas en la seva
totalitat pel dret belga en tant que propi de la nacionalitat del causant i no
s'admetria el reenviament al dret catala respecte dels immobles.

En canvi, si que és innovadora la Resoluci6 de la Direccié6 General
quan afirma contundentment que si una norma de conflicte d'un Estat
estranger remet a la legislaci6 espanyola, aquesta és la competent per a
la determinaci6 de la que és aplicable entre els diversos ordenaments
espanyols i que si el punt de connexi6 esta situat a Catalunya (residéncia
i/o lloc de situacié dels immobles) les lleis espanyoles aplicables son les de
Catalunya i no les comunes, solucié que també resultava, com hem vist, de
la Resolucié de la DGRN de 24 d'octubre de 2007 vista anteriorment i que
resulta dels articles 12.5 i 16.1 del Codi civil espanyol.

4. Conclusions sobre els criteris jurisprudencials

No repetirem els criteris a bastament examinats de la determinacié de
la llei de la successié en funcié de la llei nacional del causant, I'admissi6
del reenviament de primer grau i els principis d'unitat i universalitat de la
successié. El que interessa ara és veure l'aplicaci6 practica d’aquests criteris
i principis i determinar la llei aplicable a la successi6 del causant estranger
quan la seva llei nacional, seguint el criteri territorial, distingeix entre la
llei aplicable als béns mobles i als immobles, aplicant als primers la llei del
domicili o residencia i als segons la llei de situacié.

La qiiesti6 ha estat estudiada per RIVAS DE ANDRES? especialment pel
que fa al conflicte entre llei espanyola i anglesa, que segueix precisament el
criteri territorial, de manera que les seves conclusions sé6n aplicables a tots

2 Rivas DE ANDRES, Rafael. «Aplicacién de las legitimas del Cédigo Civil espaol a las
herencias inglesas (Un consejo sobre como preparar una herencia inglesa en Espafia a
la vista de la Sentencia del Tribunal Supremo de 23 de septiembre de 2002». La Notaria,
nam. 10/2002, p. 40 i seg.
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els altres casos en que la llei del causant segueix el mateix criteri. Segons
aquest autor:

III.

1.

1.1.

«..a partir de esta STS de 2002 [es refereix a la de 23-9-2002], el reenvio
de la ley inglesa respecto de la herencia de bienes muebles a la ley del
ltimo domicilio del causante cobra una importancia que antes no
tenia. En efecto, el TS considera que si se respeta el principio de unidad
de la herencia no hay inconveniente en admitir que la herencia inglesa
se rija por entero por la ley espaiiola con sus legitimas. O dicho con otras
palabras, a una herencia inglesa SI se le aplicard la ley espaiiola:

a) Si consiste exclusivamente en muebles y sea cual sea el pais
en que se encuentren, el causante tuvo su iiltimo domicilio en
Espana.

b) Si consiste exclusivamente en inmuebles y éstos estin situados

tinicamente en Espaiia.

c) Si consiste parte en inmuebles y parte en muebles y los primeros
estdn situados solo en Espaiia y respecto a los segundos el causante
tuvo su tiltimo domicilio en Espaiia.

Por el contrario, para evitar el reenvio hay que romper la unidad de
la herencia, y entonces a una herencia inglesa NO se le aplicard la ley
espaiiola:

a) Si consiste exclusivamente en muebles y, sea cual sea el pais en
que se encuentren, el causante tuvo su iltimo domicilio fuera de
Espana.

b) Si consiste exclusivamente en inmuebles y éstos NO estdn sitos
exclusivamente en Espaiia.

c) Si consiste parte en inmuebles y parte en muebles y los primeros
NO estan sitos solo en Espaiia «O» respecto de los segundos el
causante NO tuvo su iiltimo domicilio en Espaiia».

ASPECTES PRACTICS NOTARIALS I REGISTRALS

La llei personal del causant no estableix el reenviament

L'aplicacié de la llei estrangera

Si la llei nacional del causant a la qual ens remet l'article 9.8 del Codi
civil estableix el mateix criteri o el de la darrera residencia del causant,
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els notaris i registradors hauran d’aplicar el dret del pais estranger que
correspongui. Quan aquest pais sigui del mateix ambit cultural que el
nostre, l'aplicacié del dret estranger no ha de presentar cap problema,
llevat del que es deriva del seu coneixement, atés que ni els tribunals ni
els esmentats funcionaris tenen l'obligacié de coneixer el dret estranger.
Per aixd, en la Resoluci6 de 18 de gener de 2005 la DGRN ha declarat
que «al no regir respecto del derecho extranjero el principio de iura novit
curia (art. 6.1 CC), y prevaleciendo el tratamiento procesal, en cuanto a la
prueba, propio de un elemento fictico, su acreditacion es imprescindible.
La prueba de la legislacion forinea es por tanto exigible, mds no tanto
su mera alegacion. El propio Notario, en su deber de aplicar la regla de
conflicto espaiiola, debe determinar la Ley que ha de regir la sucesion,
con independencia de que su aplicacion haya sido instada o alegada por el
rogante de la actuacion notarial. (Cfr. STC, de 22 de Febrero de 2002). En
este sentido puede afirmarse que |[...] cabe considerar al derecho extranjero
como un hecho a los meros efectos de su prueba, no a los de su alegacién»,
i quant als mitjans de prova assenyala que «en nuestro derecho inspirado
por el principio de prueba libre, se sigue un sistema de textura abierta
en cuanto a la acreditacion del Derecho extramjero. Sin embargo cabe
destacar como medios mds idoneos para alcanzar la plenitud probatoria, los
documentales (entre los cuales, en un previsible futuro inmediato, cada vez
mds hay que incluir también los archivos susceptibles de consulta telemdtica
como el CRIDON o la Red Notarial Europea, etc.) particularmente la
documentacion publica (informes o certificados expedidos por funcionario
competente —vgr. Art. 36 RH, entre los que cabe incluir a los notarios, como
regla general en los paises que siguen el modelo notarial de corte latino)
que habrdin de reunir los requisitos establecidos por la Ley Rituaria (arts.
144, 323 y concordantes), y los periciales. Todo ello sin perjuicio del apoyo
probatorio que a través de la Secretaria General Técnica del Ministerio de
Justicia (en aplicacion del Convenio de Londres de 7/V/1968) se pueda lograr.
Para finalizar, conviene, sin embago, insistir en que los medios probatorios no
constituyen un elenco cerrado, pues es al Notario al que corresponde decidir,
bajo su responsabilidad, si la prueba presentada es suficiente, pudiendo, en
caso contrario, demandar cuantos medios estime precisos [...] para considerar
que la actividad probatoria es adecuada al fin pretendido...».

1.2. L'excepcid d’ordre public

El problema es planteja quan la llei nacional del causant respon a uns
principis propis d'una altra cultura que poden contrariar els del nostre
ordenament juridic. En aquest cas s’ha de tenir en compte que és un principi
admes en el dret internacional privat el que diu que la llei estrangera a
la qual es remeten les normes de conflicte no pot ser aplicada quan sigui
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contraria als principis fonamentals que informen l'ordenament juridic
del pais. Aixi, tradicionalment s’han posat com a exemples d’institucions
juridiques que no serien en cap cas admissibles en un pais occidental
l'esclavatge, la poligamia o les discriminacions per ra6 de sexe, filiacié o
religio, si bé és també possible que l'excepci6 de l'ordre pablic pugui actuar
també entre paisos d’'una mateixa cultura i civilitzacié en qiiestions com el
divorci® o les vinculacions perpetues de béns immobles.

No obstant aix0, el problema és que en aquesta giiesti6 ens movem amb
molta inseguretat ja que és dificil precisar i delimitar el contingut de
l'ordre public tenint en compte que varia en funcié de les circumstancies
juridiques, politiques, socials i econdomiques del pais, raé per la qual una
institucié juridica que avui es considera inacceptable pot ser admesa
en el futur* Per aixd, en aquest tema cal combinar convenientment la
protecci6 dels principis juridics basics de 'ordenament juridic propi amb la
necessitat d’evitar interpretacions que afavoreixin l'aplicacié sistematica de
la llei interna del pais sense més raé que la de tenir aquesta procedéncia,
i per assolir aquest punt d’equilibri crec que s’ha d’estudiar el problema
des de la perspectiva estrictament juridica, és a dir, desvinculada de tota
consideracié politica, ates que la solucié que es doni sera procedent en tot
cas, amb independeéncia de si el dret estranger aplicable és el d'un Estat de
la nostra mateixa arrel cultural o no.

També s’ha de tenir en compte que del que s'acaba de dir es dedueix que,
quan no sigui possible aplicar el dret estranger cridat per la norma de
conflicte per ser contrari a l'ordre ptblic, sera aplicable, com ha declarat
el TS, la llei material espanyola, que té una competencia residual o general
per regular qiiestions de dret privat plantejades davant dels tribunals i
autoritats espanyoles, i proporciona aixi un criteri de seguretat juridica.’

D’altra banda, també hem de destacar que en aquells paisos en els quals
hi ha diverses unitats politiques amb dret civil propi, s’haura de considerar
I'existencia d’'un ordre public general i un altre de particular per a cadascun
dels drets civils existents, de manera que el concepte d'ordre public o
intereés nacional no és, en realitat, un concepte politic propi dels estats,
siné un concepte juridic que, com a tal, és propi de tot I'ordenament juridic

3 Pensem en el cas espanyol que no el va acceptar fins a la Llei de 7 de juliol de 1981.

*La Sentencia del TS de 5 d’abril de 1966 va definir l'ordre public internacional com
«el conjunto de principios juridicos, publicos y privados, politicos, econémicos, morales
e incluso religiosos, que son absolutamente obligatorios para la conservaciéon del orden
social en un pueblo y en una época determinada». En el mateix sentit vegeu la Resoluci6
de la Direccié General dels Registres i del Notariat de 6 d’abril de 1979.

> Vegeu en aquest sentit les sentencies de 23 de marg de 1994, 11 de maig de 1989, 13 de
febrer de 1974, 12 de marc de 1970, 29 de setembre de 1961, 16 d’octubre de 1940, etc.
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complet, amb independeéncia que el territori al qual saplica disposi o no
d’'una estructura politica estatal, qiiesti6 que ens permet parlar d'un ordre
public catala que deriva de I'existéncia d’'un dret civil catala configurat com
un ordenament juridic complet, capa¢ d’autointegrar-se.

Des d’aquesta perspectiva, considero que els principis i les normes
configuradors de l'ordre public internacional propi del dret civil catala en
mateéria successoria son els segiients:

1) Principi d’igualtat:

No es permet cap discriminacié per raé de naixement, filiacié, raga, sexe o
religi6, com estableix l'article 14 CE, raé per la qual:

a) Tots els fills tenen els mateixos drets (art. 39 CE), principi recollit
en el Codi de successions pels articles 9, actual 412-1, amb caracter
general, 330, actual 442-1, per a la successié intestada i 352, actual
451-3, per a la llegitima, i per l'article 113 del Codi de familia, en
establir els efectes de la filiacié.

b) Home i dona tenen els mateixos drets, segons estableixen els articles
1, 2,319 del Codi de familia per als matrimonis i els articles 1, 3 i
11 de la Llei d’'unions estables de parella per a aquestes situacions,
i no s'admet cap tipus d’unié, matrimonial o de fet, que no sigui la
de parella. Per la mateixa raé no s'admet la poligamia.

¢) Pare i mare tenen els mateixos drets i obligacions com a titulars de
la patria potestat, segons disposa el Codi de familia en els articles
137, que ordena el principi de l'exercici conjunt de la potestat, 143,
que imposa als dos els deures de la potestat, i 147, que estableix per
a pare i mare el mateix réegim d’exercici de I'administracié.

D’altra banda, la Senténcia del TS de 15 de novembre de 1996 va declarar
que les llegitimes no formen part de l'ordre public, amb la qual cosa
rectifica el criteri adoptat per la de 23 d’'octubre de 1992. No obstant aixo,
tot i admetent que les llegitimes no son, en efecte, matéria integrant de
l'ordre public, si que ho és la manera concreta de regular-les pel que fa als
criteris de distribuci6 dels drets hereditaris entre els hereus en funcié del
seu sexe, filiacié o religié. Es a dir, no es pot aplicar el sistema legitimari
a una successio regida per una llei que desconeix les llegitimes encara que
els béns estiguin situats en territori espanyol o, en el nostre cas, catala, de
manera que les llegitimes no es poden imposar obligatoriament. Ara bé,
si la successi6 esta regida per una llei que estableix un sistema legitimari,
aquest no podra basar-se en criteris que discriminin els hereus en funcié
del seu sexe, filiacio o religio, ates el repetit principi d’igualtat que regeix el
nostre ordenament juridic.
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De la mateixa manera, no es podra admetre un ordre successori intestat
que faci de pitjor condicié la dona o les filles envers els fills de sexe masculi.
Aquestes atribucions desiguals i aprioristiques basades en purs criteris
de discriminaci6é sexual no serien admissibles al nostre pais, per la qual
cosa s’haurd d'aplicar el sistema establert pel Codi de successions quan
I'herencia es compongui de béns immobles situats a Catalunya.

2) Principi de proteccié dels dret i interessos dels menors d'edat i dels
incapacitats:

Es deriva amb caracter general de l'article 39 CE, que ordena als poders
publics assegurar la protecci6 integral dels fills, i que inspira tota la regulacié
de la patria potestat i de la tutela que fa el Codi de familia i es manifesta
especialment en els articles 151 i 212 quan estableixen determinats actes
i negocis juridics de caracter extraordinari per dur a terme els quals els
pares i tutors necessiten l'autoritzacié judicial, com succeeix en la rentncia
i I'acceptacio sense benefici d’inventari d’herencies.

A més, en cas de la patria potestat 'article 153 admet que l'autoritzaci6
judicial pugui ser substituida pel consentiment de l'acte, manifestat en
escriptura publica del fill o filla, si té almenys setze anys, o dels dos parents
més proxims del fill o filla, en la manera establerta en l'article 138.2, sens
perjudici que no sigui necessaria cap d’aquestes autoritzacions si es tracta
de béns adquirits pel menor per donaci6 o a titol successori si el donant
o el causant ’han exclosa expressament. Es tracta de tres excepcions que
deriven del principi de respecte a la personalitat i la voluntat del menor a
partir d’aquella edat, del reconeixement de la familia com la base mateixa
de la societat catalana i del principi de respecte absolut a la voluntat del
causant o disponent a titol gratuit. En aquests suposits podriem parlar
d'una excepci6 d'ordre public que no comportaria la prohibicié d’aplicacié
d'una llei estrangera, sin6 l'obligacié d’aplicar determinades institucions
juridiques propies del nostre dret qualsevol que sigui la llei aplicable.

3) Principi de prohibicié de les vinculacions perpetues de béns immobles:

No és ara el moment de recordar el procés desamortitzador de les terres
que es va donar a Espanya en el segle XIX i que va marcar tot el procés
codificador, pero si que cal assenyalar que el mateix criteri contrari a les
vinculacions perpétues o indefinides ha regit tradicionalment a Catalunya,
i l'article 204 del Codi de Sucessions, actual 426-10 del Codi Civil de
Catalunya, n’és un exemple.

D’altra banda, l'article 38 de la Constitucié espanyola protegeix I'economia
de mercat, amb la qual s6n incompatibles les vinculacions perpeétues.
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Per tant, en aquesta mateéria, malgrat el que disposa l'article 9.8 del Cc,
s’ha de tenir en compte que les prohibicions de disposar no poden ser
perpetues i excedir els limits establerts per a la substituci6 fideicomissaria,
segons disposa l'article 166.1 CS, precepte que es modifica en el llibre
quart del Codi civil de Catalunya, ates que el nou article 428-6, després
de declarar que les prohibicions de disposar tinicament son eficaces si s6n
temporals, ordena que no poden excedir la durada de la vida d’'una persona
fisica determinada o, altrament, els trenta anys, amb la qual cosa remarca
la temporalitat de la prohibicié i en limita la durada. Tot aix0d sense oblidar
que també sera necessari que tinguin una rag licita, requisit que, com diu
ENCARNA ROCA I TRIAS, s’ha de deduir de la necessitat exigida en
l'article 161 CS (actual 428-5.1) com a caracteristica general dels modes.°

Tampoc no seran admissibles substitucions fideicomissaries que vinculin
els béns hereditaris més enlla dels limits establerts per l'article 426-10 del

llibre 1V del Codi Civil de Catalunya.

La ra6é de ser d’aquestes limitacions és que no es pot prohibir la Iliure
contractaci6 ates el principi propi del dret catala de la lliure circulacié dels
béns i el reconeixement constitucional de I'economia de mercat en l'article
38 CE, que prohibeix I'amortitzacié dels béns susceptibles de trafic juridic.

Per tant, encara que segons la legislaci6 del causant fos valida una
prohibicié perpetua o una substitucié fideicomissaria per sobre dels limits
establerts pel Codi civil de Catalunya, aquestes no serien admissibles
a Catalunya i no es podrien inscriure en el Registre de la Propietat, raé
per la qual no es podria prohibir que els béns hereditaris fossin objecte de
contractacio.

2. Lallei personal del causant estableix el reenviament

Actualment, podriem dir que hi ha dues linies en la practica notarial
i registral a I'hora d’autoritzar escriptures d’heréncia de causants de
nacionalitat estrangera la llei nacional dels quals distingeix entre la llei
aplicable a béns mobles i immobles, com succeeix amb els francesos,
britanics i belgues: aplicar la llei de situacié dels béns, entenent que si la
llei personal no considera la unitat de la successié tampoc no ho han de
fer els funcionaris espanyols, i la que considera que la regla de la unitat de
la successi6 és una norma interna imperativa que no pot ser obviada sota
I'argument que la llei personal del causant remet a I'espanyola.

® Encarna Roca Trias i Lluis Puic FERRIOL. Institucions del Dret Civil de Catalunya. Dret
de Successions. Vol. 11, 4a edici6, Ed. Tirant lo Blanch, p. 343.
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2.1. Distincié entre la llei aplicable a mobles i immobles

La primera linia d’actuacié practica es basa en els arguments segiients:

1. Silallei del causant reenvia a una altra, només s'accepta si provoca
el retorn al dret espanyol (art. 12.2 Cc) i no trenca el principi
d’'universalitat i unitat de la successié.

2. No obstant aixd, es pot trencar el principi d’universalitat i unitat de
la successi6 si la propia llei del causant admet aquest trencament.

3. Aquest és el cas del reenviament que fan les lleis d’alguns paisos que
distingeixen entre el regim legal per als béns mobles (residencia) i
els béns immobles (lloc de situacio).

4. En aquests casos pot formalitzar-se I'heréncia d’acord amb el dret
espanyol corresponent al lloc de situacié dels immobles (sigui el
comt o el foral), encara que el causant tingués la residéncia a
I'estranger i es trenqui la universalitat i unitat hereditaria.

2.2. S’aplica una sola llei a tota la successié

El problema és que aquesta solucié, que té l'atractiu evident de la seva
facilitat d’aplicacié pels funcionaris espanyols ja que aplica sempre la llei
espanyola a la successi6 de I'estranger amb béns immobles a Espanya, no
té en consideracié que la regla de la universalitat i unitat de la successi6 és
una norma obligatoria del dret internacional privat espanyol, com hem vist
anteriorment quan hem examinat les sentencies del TS i les resolucions de

la DGRN i de la DGDE]J de Catalunya.

Per tant, mentre no canvii la legislacié, hem de fer el possible per obrir
una via d’harmonitzaci6é entre la llei de situacié dels immobles i la llei
personal del causant tenint en compte les dues legislacions, de manera que
el reenviament de la llei personal del causant al dret espanyol per raé de la
situaci6 de I'immoble implica l'aplicacié d’aquest dret als aspectes relatius a
la validesa del titol successori, aixi com als lligats a 'adquisici6 del domini
sobre immobles al territori espanyol, mentre que en la resta regira la llei
nacional del causant.

Dit d’'una altra manera, la llei espanyola, comuna o foral, s’aplicara a la
validesa del titol successori i als aspectes relatius a 'adquisici6é del domini
sobre immobles situats en territori espanyol, mentre que el contingut
material de la successié, com poden ser les llegitimes, les reserves, els
drets viduals, les substitucions o les quotes hereditaries, es regirien per
la llei personal del causant. Aquest és el veritable sentit de la doctrina de
la DGRN, de manera que quan diu que als aspectes lligats a I'adquisicié
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del domini sobre immobles al territori espanyol, com ara l'acceptacio,
I'adjudicacié i particié6 hereditaria, saplicara la llei espanyola no es
refereix al contingut de la llei successoria, sin6 tinicament als requisits per
a l'adquisicié del domini d’immobles a Espanya, és a dir, als documents
auténtics necessaris per formalitzar l'acceptacié, adjudicacié i particié
hereditaria.

3. Eltestament atorgat a Espanya per I'estranger

La Resolucié de la DGRN de 24 d'octubre de 2007 destaca especialment
la conveniencia que el ciutada estranger atorgui un testament davant de
notari espanyol amb la sola finalitat d'ordenar mortis causa el patrimoni
immobiliari situat al territori espanyol, el qual, d’acord amb els articles 9.8
i 11 del Codi civil, ha de ser considerat valid i suficient, i afirma que la
possibilitat de testar davant de notari espanyol per ordenar el patrimoni
immobiliari situat a Espanya és una via que genera seguretat juridica al
ciutada estranger i que, especialment en els casos de dualitat de la llei
personal, que distingeix entre la llei aplicable als mobles i als immobles,
assegura la propietat del bé immoble després de la mort del seu titular i
facilita i fa més barata la formalitzaci6 de l'escriptura d’acceptaci6 i partici6
hereditaria.

Tot i aix0, sera necessari advertir sempre expressament el testador estranger
no resident que limiti el seu testament als béns immobles situats a Espanya
i que en el cas que atorgui un testament posterior en qualsevol altre pais
salvi la vigéncia i validesa del testament atorgat a Espanya, ja que és norma
general en la quasi totalitat dels paisos que el testament posterior revoca
I'anterior, llevat que en el darrer se salvi la vigéncia de tot o una part d'un
altre atorgat abans.

4. Ladeclaraci6 d’hereus de I'estranger

Aquesta qiiestié va provocar moltes discussions al si del notariat quan
la reforma de la LEC de 30 d’abril de 1992 va atribuir als notaris la
competencia per a la declaracié d’hereus quan aquests fossin descendents,
ascendents o conjuges del causant. El cert és que avui en dia no hi ha dubte
sobre la possibilitat que el notari espanyol autoritzi una declaracié d’hereus
d’'un ciutada estranger i els arguments legals els déna amb tota mena de
detalls la Resolucié de la DGRN de 18 de gener de 2005.

No obstant aixd, hi ha dues qiiestions que s’han de tenir en compte: la
primera és destacar que la declaracié d’hereus és una acta de notorietat, i la
segona, que la competencia del notari espanyol no implica la incompeténcia
del funcionari corresponent del pais dorigen. En altres paraules, o
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més clarament si es vol dir aixi, en qualsevol cas el notari ha d’arribar a
la conviccié (al judici de notorietat) que els hereus sén determinades
persones, per la qual cosa se li ha de provar indubtablement la defuncié
del causant, l'absencia de testament a Espanya i, com a minim, al seu pais
d’origen, el nombre de fills, el conjuge reconegut legalment i la legislaci6
aplicable, segons adverteix encertadament l'esmentada Resolucié. Si el
notari dubta de la documentaci6 aportada o de la declaracié dels testimonis
que manifesten el desconeixement d'un testament holograf i d'altres fills o
conjuges, s’ha de negar a autoritzar l'acta, la qual cosa no implicara mai
una indefensi6 del ciutada estranger, ja que sempre tindra la possibilitat
d’acudir al funcionari competent del seu pais d'origen per autoritzar 'acta
de declaracié d’hereus, la copia de la qual, amb la postil-la o legalitzaci6
diplomatica corresponent, sera perfectament valida per tal de formalitzar
I'escriptura d’acceptacié d’herencia.

D’altra banda, hi ha una altra qiiesti6 practica a la qual ens hem de referir.
Quan un nacional d'un pais estranger es mor amb béns immobles situats a
Catalunya tot sovint els seus hereus no volen continuar sent-ne propietaris,
de manera que els posen en venda. En aquest cas és habitual que tots els
hereus atorguin l'escriptura d’heréncia del causant per, acte seguit, vendre
els béns hereditaris.

El que passa és que, de vegades, la determinacié de les quotes hereditaries
és dificil, perque no vénen clarament determinades en les declaracions
d’hereus o actes de darreres voluntats formalitzades al pais d'origen. En
aquests casos, per evitar problemes en la determinacié d’aquestes quotes
i dels drets hereditaris concrets de cadascun dels interessats, és possible
que 'herencia i la venda es facin sense haver de fer cap particié hereditaria
previa. Aixi ho admet la Direccié General dels Registres i del Notariat en
la Resolucié de 25 de febrer de 1999, que reitera la doctrina favorable al
fet que els actes de disposicié sobre béns que figuren registrats a favor
del causant, que en el cas d’aquesta Resolucié era un ciutada alemany,
puguin accedir directament al Registre de la Propietat sense necessitat
de la inscripcié previa de l'adquisici6 i particié hereditaria, sempre que
l'escriptura de compravenda estigui atorgada per tots els que acreditin
ser els tnics hereus del causant titular registral dels béns i consti la seva
acceptacié expressa o aquesta acceptacié derivi, per llei, del mateix acte
dispositiu la inscripci6 del qual se sollicita.” Per tant, en aquest cas no és
necessaria la inscripcié previa de l'adquisicié hereditaria per inscriure la
compravenda.

7 En aquest mateix sentit es poden veure les resolucions de 21 de gener de 1993, 10 i
11 de desembre de 1998, aixi com els articles 20 de la Llei hipotecaria i 209.1 del seu
Reglament.
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Aquesta férmula és especialment aconsellable en els casos d’heréncies
sotmeses al dret de paisos islamics, que, en general, es regeix per quatre
regles fonamentals: la dona hereta la meitat que I'’home; l'ordre de succeir
dels hereus és establert per I'’Alcora; en determinar la quota hereditaria de
cada successor es distingeix entre diferents tipus de parents, i la prohibici6
de la successi6 intestada entre un musulma i un no-musulma. Totes elles
dificilment admissibles en el nostre dret.

Ara bé, aquesta solucié no és aplicable quan la venda dels béns hereditaris
no es fa de manera immediata, sin6 que es deixa passar un temps per
contractar amb aquests o els hereus no tenen voluntat de vendre. En aquests
casos es fa imprescindible inscriure la particié hereditaria, i a I'’hora de fer
les adjudicacions de béns a cadascun dels hereus hi pot haver topades entre
la llei nacional del causant reguladora de la seva successié, segons disposa
l'article 9.8 Cc, i l'ordre public de 'ordenament juridic catala.

Aquesta és una qiiesti6é fonamental per a la futura contractaci6é que tingui
per objecte els béns hereditaris, ja que de les normes que s’apliquin a la
successié dependra la determinaci6 dels hereus i, per tant, de les persones
legitimades per disposar d’aquells béns.

IV. UNA PROPOSTA DE FUTUR

El Codi civil espanyol, encara que timidament, ha anat donant rellevancia
al criteri de la residéncia habitual en altres materies del dret familiar, pero
encara no ha gosat fer el mateix amb el dret successori, com hem vist en
estudiar la jurisprudéncia, que continua aferrada a la nacionalitat del
causant com a punt de connexio.

El cert, pero, és que avui en dia Espanya ja no és un Estat d’emigrants,
siné d’immigrants, i el criteri de la nacionalitat que tenia per objecte
que els ciutadans espanyols no perdessin el seu dret quan anaven a
viure a l'estranger ha perdut bona part de la seva justificacié. Per aixo,
darrerament, la doctrina assenyala la conveniencia de donar preferéncia al
criteri de la residencia, ja que en definitiva qui viu i treballa en un pafs en
forma part i s’integra en la seva societat, que és regida per un determinat
ordenament juridic que hauria de ser aplicable a tots els ciutadans del pais,
independentment de la seva nacionalitat.

No obstant aix0, no es pot abordar aquesta qiiestié sense fer referéncia
al sector doctrinal que obre la porta a la professio iuris, és a dir, a la
possibilitat que el causant pugui triar la llei aplicable a la seva successié.
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En aquest sentit, AZCARRAGA MONZONIS® després d’analitzar les
propostes d’harmonitzacié del dret internacional privat de successions fetes
per I'Institut de Dret Internacional, la Conferencia de la Haia i la Unié
Europea, diu:

«la propuesta que se pretende exponer parte de la ineptitud de cualquier
modelo de Derecho aplicable a las sucesiones que contenga un tinico
criterio de conexion para gestionar todos y cada uno de los casos que
se plantean en este campo [..] Como consecuencia de lo anterior,
la solucién a proponer pasaba por considerar diferentes criterios de
conexion, con el fin de abarcar el mdximo de supuestos de hecho posible.
La conexion que mejor responde a este ideal es, innegablemente, la
professio iuris. Se ha pretendido destacar con ello la relevancia del papel
de la autonomia de la voluntad como elemento conciliador en el antiguo
debate acerca del criterio de conexion mds adecuado para regir las
sucesiones internacionales. Si se permite elegir al causante la legislacion
aplicable a su sucesion de entre delimitadas posibilidades concretadas
conforme a criterios objetivos —lo que garantiza la proximidad con el
caso—, se asegura que la sucesion se regird por el mejor Derecho. Al
menos serd el mds proximo a los intereses del de cuius.

Para aquellos casos en que el causante no haya ejercido su derecho a
elegir, varias posibilidades se abren ante el legislador. A éste corresponde
optar enire dos criterios de conexién objetivos, con el fin de localizar
la sucesion en el Derecho del Estado del iiltimo domicilio o del de la
ultima residencia habitual. No obstante, la apreciacion de vinculos
mads estrechos con otro pais conducird a la aplicacion de la legislacion
sucesoria de este 1iltimo.

De no poderse determinar ninguno de los anteriores nexos, la conexion
nacionalidad pasa a jugar un papel esencial, sirviendo de cliusula
de cierre para la determinacion del Derecho aplicable en aquellas
sucesiones en las que el fallecido ostente una iinica nacionalidad en el
momento de fallecer».

Aquesta opini6 es fonamenta en el respecte i potenciacié de l'autonomia de
la voluntat, per la qual cosa com a punt de partida és digna de consideracio,
pero oblida que la possibilitat que el testador pugui triar la llei de la seva
successié equival a reconeixer-li una absoluta llibertat de testar que poques
legislacions admeten.

Efectivament, en el dret successori s’han conjugat sempre 'autonomia de
la voluntat del testador i els drets successoris de la familia més propera que

8 Azcarraca Monzonis, Carmen. Sucesiones Internacionales. Determinacién de la norma
aplicable. Valencia, Tirant lo blanch, 2008, p. 413 i seg.
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s'articulen al voltant de la instituci6 juridica de la llegitima, de manera que
en la majoria dels paisos la llibertat de testar té els limits derivats de les
atribucions legals, especialment les legitimes.

Aixi plantejada la qiiestio, i pel que fa al nostre pais, és necessari també
distingir entre l'ordre public i les normes imperatives. Es cert que les
llegitimes no formen part de l'ordre public, pero aixd vol dir tinicament
que sera possible aplicar les llegitimes corresponents a la llei que reguli la
successi6 del causant estranger i no necessariament les del lloc de situaci6
de I'immoble. Pero, d’altra banda, una vegada determinada la llei aplicable
segons les normes del dret internacional privat, s’Than d’aplicar les seves
normes i, entre elles, les que regulen les llegitimes, que s6n imperatives, de
manera que el testador no pot evitar-ne 'aplicacié.

En definitiva, la teoria de la professio iuris és molt interessant doctrinalment,
pero no seria res més que una conseqiiencia necessaria de l'establiment
d’'un sistema de llibertat de testar que avui en dia és excepcional al mén.
Per tant, i en l'aspecte practic, segurament sera més facil canviar el punt de
connexi6 adoptant la residencia que no pas canviar el sistema legitimari.
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